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Inapoi la Cuprins

Inainte de a incepe

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Specificatii tehnice

@ Instrumente recomandate
@ Oprirea computerului

@ Instructiuni de sigurantd

Acest document oferd proceduri privind inldturarea si instalarea componentelor computerului dvs. Dacad nu se prevede altfel, fiecare procedura presupune cd
sunt indeplinite conditiile de mai jos:

1 Ati parcurs pasii din Oprirea computerului si din Instructiuni de siguranta.
1 Ati citit informatiile despre sigurantd livrate impreuna cu computerul.

1 O componenta poate fi inlocuitd sa—daca este achizitionatd separat—instalatd prin efectuarea procedurilor de inlaturare in ordine inversa.

Specificatii tehnice

Pentru informatii privind specificatiile tehnice ale computerului, consultati Specificafii detaliate la adresa support.dell.com/manuals.

Instrumente recomandate
Procedurile din acest document pot necesita urmatoarele instrumente:
1 Surubelnitd micd Phillips
1 Surubelnitd micd cu varful lat

1 Program executabil de actualizare a sistemului BIOS, disponibil la adresa support.dell.com

Oprirea computerului

A ATENTIONARE: Pentru a evita pierderea datelor, salvati si inchideti toate fisierele deschise si iesiti din toate programele deschise inainte sa opriti
computerul.

1. Salvati si inchideti toate fisierele deschise si iesiti din toate programele deschise.

2. inchide;i computerul:

Windows Vista®:

Faceti clic pe Start 6 apoi pe sdgeata i si faceti clic pe Inchidere.

Windows® 7:

Faceti clic pe Start 9 apoi pe Inchidere.

3. Computerul se opreste dupa terminarea procesului de inchidere a sistemului de operare.

4. Asigurati-va ca ati oprit computerul. in cazul in care computerul nu s-a oprit automat la inchiderea sistemului de operare, apasati si tineti apdsat butonul
de alimentare pana cand computerul se opreste.

R . R "
Instructiuni de siguranta
Utilizati urmatoarele instructiuni de sigurantd pentru a va proteja computerul impotriva eventualelor deteriorari si a va asigura siguranta personald.

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriordrile cauzate de
lucrarile de service neautorizate de catre Dell nu sunt acoperite de garantia dvs.

A ATENTIONARE: Atunci cand deconectati un cablu, trageti de conectorul sdu sau de lamela de tragere si nu de cablul propriu-zis, Unele cabluri au
conectori cu lamele de fixare; daca deconectati acest tip de cablu, apasati pe lamelele de fixare inainte de a deconecta cablul. In timp ce separati
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conectorii, tineti-i aliniati drept pentru a evita indoirea pinilor conectorilor. De asemenea, inainte sa conectati un cablu, asigurati-va ca ambii
conectori sunt orientati si aliniati corect.

A ATENTIONARE: Pentru a evita deteriorarea computerului, urmati pasii de mai jos inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
1. Asigurati-va ca suprafata de lucru este plana si curatd pentru a preveni zgérierea capacului computerului.

2. Opriti computerul (consultati Oprirea computerului).

A ATENTIONARE: Pentru a deconecta un cablu de retea, intai decuplati cablul de la computer, apoi decuplati-l de la dispozitivul de retea.

3. Deconectati toate cablurile de telefon sau de retea de la computer.

4. Deconectati computerul si toate dispozitivele atasate de la prizele electrice.

5. Deconectati toate dispozitivele atasate de la computer.

6. Apdsatisi scoateti toate cardurile instalate din cititorul optional de carduri media.

7. Cand sistemul este deconectat, apasati continuu butonul de alimentare pentru a conecta placa de sistem la impamantare.

A ATENTIONARE: Inainte de a atinge orice componenta din interiorul computerului asigurati impamantarea atingand o suprafata metalica nevopsita,
cum ar fi metalul din partea din spate a computerului. In timp ce lucrati, atingeti periodic o suprafatd de metal nevopsita pentru a disipa
electricitatea statica care ar putea dauna componentelor interne.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cadrul frontal

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Inldturarea cadrului frontal

@ Inlocuirea cadrului frontal

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura

capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile

panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor

de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea cadrului frontal

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).
Prindeti si ridicati dispozitivele de prindere ale cadrului frontal, cadte unul odata, pentru a le desprinde de panoul frontal.

Rotiti si indepdrtati cadrul de partea frontald a computerului pentru a desprinde clemele cadrului frontal din insertiile acestuia.

N

dispozitive de prindere cadru frontal (3) | 2 | cadru frontal

w

cleme cadru frontal (3)

N

insertii cadru frontal (3)

5.

Puneti alaturi cadrul frontal intr-un loc sigur.

Inlocuirea cadrului frontal

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
Aliniati si inserati clemele cadrului frontal in insertiile acestuia.
Rotiti cadrul frontal spre computer pand cand dispozitivele de prindere ale cadrului frontal se fixeaza in pozitie.

Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.
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Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cardurile PCI si PCI Express

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ inldturarea suportului de fixare a cardului

@ Inlocuirea suportului de fixare a cardului

@ Inldturarea cardurilor PCI si PCI Express

@ Inlocuirea cardurilor PCI si PCI Express

@ Configurarea computerului dvs. dupé inldturarea sau instalarea unui card PCI sau PCI Express

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea suportului de fixare a cardului

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).
3. Scoateti surubul care fixeaza suportului de fixare a cardului pe carcasa.

4. Ridicati suportul de fixare a cardului si asezati-l aldturi intr-un loc sigur.

2

| 1 I surubl 2 I suport de fixare a cardului

Inlocuirea suportului de fixare a cardului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Remontati suportul de fixare a cardului asigurdndu-va ca:
1 Clema de ghidare este aliniatd cu canelura de ghidare.
1 Pdrtile superioare ale tuturor cardurilor si a sinelor obturatoare sunt la nivel cu bara de aliniere.

1 Canelura din partea superioard a cardului sau a sinei obturatoare se potriveste cu ghidajul de aliniere.

3. Remontati surubul care fixeazd suportul de fixare a cardului pe carcasd.
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1|surub 2| cleme de ghidare (2) | 3| suport de fixare a cardului
4| caneluri de ghidare (2) | 5| sind obturatoare 6 | ghidaj de aliniere
7 | bard de aliniere

Inlaturarea cardurilor PCI si PCI Express

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).

3. Tnléturagi suportul de fixare a cardului (consultati Inldturarea suportului de fixare a cardului).

4. Daca este necesar, deconectati cablurile conectate la card si inldturati cardul.
1 Pentru un card PCI sau PCI Express x1, prindeti cardul de colturile superioare si trageti-l usor din conectorul sdu.

1 Pentru un card PCI Express x16, apasati pe mecanismul de fixare, prindeti cardul de colturile superioare si trageti-l usor din conectorul sdu.

[N

card PCI Express x16 | 2| slot card PCI Express x16

w

lameld de fixare 4 | mecanism de fixare

5. Daca inlaturati cardul definitiv, instalati o sind obturatoare in deschiderea goald a slotului sdu.

E NOTA: Instalarea sinelor obturatoare peste deschiderile sloturilor goale pentru carduri este necesard pentru a mentine certificarea FCC a
computerului. De asemenea, aceste sine nu permit patrunderea prafului gi a murddriei in computer.

6. Remontati suportul de fixare a cardului (consultati Inlocuirea suportului de fixare a cardului).

7. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

9. Eliminati driverul cardului din sistemul de operare.
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10. Pentru a incheia procedura de eliminare, consultati Configurarea computerului dvs. dupa inldturarea sau instalarea unui card PCl sau PCI Express.

Inlocuirea cardurilor PCI si PCI Express

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. fnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).

3. fnléturagi suportul de fixare a cardului (consultati inl&turarea suportului de fixare a cardului).

4. Dacd instalati un nou card, inldturati sina obturatoare ce acopera deschiderea slotului pentru card.

5. Pregatiti cardul pentru instalare.

Consultati documentatia care insoteste cardul pentru informatii despre configurarea acestuia, efectuarea conexiunilor interne sau personalizarea
acestuia pentru computerul dvs.

6. Dacd instalati cardul PCI Express in conectorul x16, pozitionati cardul astfel incat slotul de fixare s fie aliniat cu lamela de fixare.

i

card PCI Express x16 | 2| slot card PCI Express x16

lameld de fixare 4| slot de fixare

w

7. Amplasati cardul in conector si apasati ferm in jos. Asigurati-va de fixarea completd a cardului in slot.

4
3

card fixat complet| 2 [ card fixat incomplet | 3| baré de aliniere

N

ghidaj de aliniere | 5[ suport prins in slot | 6 | suport in afara slotului

IN

8. Remontati suportul de fixare a cardului (consultati inlocuirea suportului de fixare a cardului).

9. Conectati toate cablurile care trebuie atasate la card.

Consultati documentatia cardului pentru informatii despre conexiunile cablului de card.

A ATENTIONARE: Nu directionati cablurile cardului peste sau dupa carduri. Cablurile directionate peste carduri pot impiedica inchiderea corectd a
capacului computerului sau pot cauza deteriorarea echipamentului.

10. Remontati capacul computerului (consultati inlocuirea capacului computerului).

11. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice gi porniti-le.
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12. Pentru a termina instalarea, consultati Configurarea computerului dvs. dupad inldturarea sau instalarea unui card PCl sau PCl Express.

Configurarea computerului dvs. dupa inlaturarea sau instalarea unui card PCI sau
PCI Express

ﬂ NOTA: Pentru informatii despre locatia conectorilor externi, consultati Ghidul de configurare. Pentru informatii despre instalarea driverelor si a software-
ului pentru cardul dvs., consultati documentatia care insoteste cardul.

Instalat Inlaturat
Placa 1. Accesati configurarea 1. Accesati configurarea
de sistemului (consultati sistemului (consultati
sunet Accesarea configurdrii Accesarea configurarii
sistemului). sistemului).

2. Navigati la Onboard Audio 2. Navigati la Onboard Audio
Controller (Controler Controller (Controler
audio pe placa de sistem) audio pe placa de sistem)
si modificati setarea la si modificati setarea la
Disabled (Dezactivat). Enabled (Activat).

3. Conectati dispozitivele 3. Conectati dispozitivele
audio externe la conectorii audio externe la conectorii
placii de sunet. panoului din partea din

spate a computerului.

Placa 1. Accesati configurarea 1. Accesati configurarea

de sistemului (consultati sistemului (consultati

retea Accesarea configurarii Accesarea configurarii
sistemului). sistemului).

2. Navigati la Onboard LAN 2. Navigati la Onboard LAN
Controller (Controler LAN Controller (Controler LAN
pe placa de sistem) si pe placa de sistem) si
modificati setarea la modificati setarea la
Disabled (Dezactivat). Enabled (Activat).

3. Conectati cablul de retea 3. Conectati cablul de retea
la conectorul plécii de la conectorul de retea
retea. integrat.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Baterie

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Inliturarea bateriei

@ Inlocuirea bateriei

A

A

> B B

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: O baterie noud poate exploda dacé este instalata incorect. Inlocuiti bateria doar cu una de acelasi tip sau cu un tip echivalent
recomandat de producdtor. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile producatorului.

AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. dacé oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inlaturat.

ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorérile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea bateriei

anegistragi toate ecranele din configurarea sistemului (consultati Configurare sistem) pentru a putea restabili setdrile corecte dupd ce noua baterie a
fost instalatd.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.
fnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).
Localizati soclul bateriei (consultati Componentele pldcii de sistem).

ATENTIONARE: Daca scoateti bateria din soclu cu un obiect neascutit, aveti grija sa@ nu atingeti placa de sistem cu acesta. Asigurati-va ca obiectul

este inserat intre baterie si soclu inainte de a incerca sa scoateti bateria. In caz contrar, puteti deteriora placa de sistem prin scoaterea soclului
sau prin intreruperea circuitelor de pe placa de sistem.

| 1| maner de eliberare bateriel

5.

Apasati pe manerul de eliberare al bateriei pentru a inldtura bateria.

inlocuirea bateriei

1.

2.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Introduceti bateria noud (CR2032) in soclu cu partea inscriptionata ,+” orientatd in sus, apoi fixati bateria in locatie.

3. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).
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4. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

5. Accesati configurarea sistemului (consultati Accesarea configurdrii sistemului) si restabiliti setarile pe care le-ati inregistrat in etapa 1.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capacul computerului

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ inliturarea capacului computerului

@ Inlocuirea capacului computerului

A

A

> > b

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

ATENTIONARE: Asigurati-va ca exista spatiu suficient pentru a sustine sistemul avand capacul inlaturat—cel putin 30 cm (1 ft.) de spatiu pe
birou.

Inlaturarea capacului computerului

Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Asezati computerul pe partea laterald cu capacul orientat in sus.
Utilizdnd o surubelnitd, scoateti cele doud suruburi care fixeazd capacul computerului pe carcasa.

Eliberati capacul computerului tragandu-l dinspre partea din fatd a computerului si ridicandu-I.

| 1 I suruburi (2) I 2 I capac computerl 3 I partea frontald a computerului

5.

Puneti capacul aldturi intr-o locatie sigurd.

Inlocuirea capacului computerului

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

Asigurati-va cd toate cablurile sunt conectate si pliati-le intr-o parte.

Asigurati-vé ca in computer nu réman scule sau componente in plus.

Aliniati lamelele din partea de jos a capacului computerului cu sloturile plasate de-a lungul marginii computerului.

Apdsati capacul computerului in jos si glisati-l spre partea frontald a computerului pana cand simtiti un clic sau capacul computerului instalat corect.

Asigurati-va ca ati pozitionat corect capacul.


file:///C:/data/systems/insp560mt/ro/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/insp560mt/ro/sm/before.htm#wp1142684
file:///C:/data/systems/insp560mt/ro/sm/before.htm#wp1142684

7. Utilizdnd o surubelnitd, remontati cele doud suruburi care fixeaza capacul computerului pe carcasa.

i
N

suruburi (2) capac computer

w

partea frontald a computerului| 4 | slot

8. Agsezati computerul intr-o pozitie verticald.

A ATENTIONARE: Asigurati-va ca nicio aerisire a sistemului nu este blocatd. Blocarea acestora ar putea cauza probleme termice grave.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Procesor

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ inliturarea procesorului

@ Inlocuirea procesorului

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorérile cauzate de
lucrdrile de service neautorizate de catre Dell nu sunt acoperite de garantia dvs.

> > b

ATENTIONARE: Nu parcurgeti pasii urmatori daca nu sunteti familiarizat cu inlaturarea si inlocuirea componentelor hardware. Parcurgerea
acestor pasi in mod incorect ar putea deteriora placa de sistem. Pentru informatii de service tehnic, consultati Ghidul de configurare.

Inlaturarea procesorului

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Tnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).

A ATENTIONARE: Desi are o protectie din plastic, ansamblul radiatorului poate sa fie fierbinte in timpul functionarii normale. Asigurati-va ca acesta
are timp suficient sa@ se rdceasca inainte de a-1 atinge.

3. fnléturagi ansamblul ventilator/radiator al procesorului din computer (consultati Inldturarea ansamblului ventilator/radiator al procesorului).

ﬂ NOTA: Dacd nu este necesar un radiator nou pentru procesorul nou, reutilizati ansamblul radiator original atunci cand inlocuiti procesorul.

4. Apdsati si impingeti manerul de eliberare in jos si in afard pentru a-l elibera din lamela care-| fixeaza.

5. Deschideti capacul procesorului, daca este cazul.

Inspiron™ 560

i

capac procesor | 2 | procesor

w

soclu

IS

maner de eliberare

Inspiron 570
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-

procesor | 2| maner de eliberare

w

soclu

A ATENTIONARE: Atunci cand inlaturati procesorul, nu atingeti niciunul dintre pinii din interiorul soclului si nu Idsati niciun obiect sa cada pe pinii din
soclu.

6. Ridicati cu grija procesorul pentru a-l inldtura din soclu.

Lasati manerul de eliberare extins in pozitie de eliberare, astfel incat soclul s fie pregdtit pentru procesorul nou.

Inlocuirea procesorului
A ATENTIONARE: Conectati-va la impamantare prin atingerea unei suprafete metalice nevopsite din partea din spate a computerului.

A ATENTIONARE: Atunci cand inlocuiti procesorul, nu atingeti niciunul dintre pinii din interiorul soclului si nu Iasati niciun obiect sa cada pe pinii din
soclu.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Despachetati procesorul nou, avand grija sa nu atingeti partea de dedesubt a procesorului.

A ATENTIONARE: Trebuie sa pozitionati procesorul corect in soclu pentru a evita deteriorarea definitiva a procesorului si a computerului atunci
cand porniti computerul.

3. Dacd manerul de eliberare de pe soclu nu este complet extins, mutati-I in pozitia respectiva.

4. Pentru Inspiron 560, orientati canelurile de aliniere frontale si din partea din spate de pe procesor cu canelurile de aliniere frontale si din partea din
spate de pe soclu.

5. Aliniati colturile pinului 1 ale procesorului si soclului.

A ATENTIONARE: Pentru a evita deteriorarea, asigurati-va ca procesorul este aliniat corect cu soclul si nu utilizati forta excesiva atunci cand
instalati procesorul.

6. Introduceti usor procesorul in soclu si asigurati-vaé cd procesorul este pozitionat corect.

7. Céand procesorul este agezat complet in soclu, inchideti capacul procesorului, dacd este cazul.

Asigurati-va ca lamela de pe capacul procesorului este pozitionatd sub dispozitivul de blocare central de pe soclu.

8. Pivotati manerul de eliberare al soclului inapoi cdtre soclu si fixati-I in pozitie pentru a fixa procesorul.

Inspiron 560
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1| canelurd de aliniere frontald | 2 | indicatorul pinului 1 al procesorului| 3 | canelurd de aliniere pe partea din spate
4 | capac procesor 5 | dispozitiv de blocare capac central | 6 | procesor
7 | soclu 8| lamela 9| méner de eliberare

Inspiron 570

N

soclu 2| indicatorul pinului 1 al procesorului

w

procesor | 4| maner de eliberare

9. Curdtati pasta termica din partea de jos a radiatorului.

A ATENTIONARE: Asigurati-va ca aplicati pasta termica noud. Pasta termica noua este foarte importanta pentru asigurarea legaturii termice
adecvate, necesara functiondrii optime a procesorului.

10. Aplicati pasta termicd noud pe partea superioara a procesorului.

11. Remontati ansamblul ventilator/radiator al procesorului (consultati inlocuirea ansamblului ventilator/radiator al procesorului).

A ATENTIONARE: Asigurati-va ca ansamblul ventilator/radiator al procesorului este agezat corect si fixat corespunzator.

12. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

13. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins
Unitati
Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Unitatea de hard disk
@ Cititor de carduri media

@ Unitatea opticd

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Unitatea de hard disk

Inldturarea unitatii de hard disk

A ATENTIONARE: Daca inlocuiti o unitate de hard disk care contine date pe care doriti sa le pastrati, efectuati o copie de rezerva a fisierelor inainte
de a incepe aceastd procedura.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

fnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).
3. Deconectati cablul de alimentare si cel de date de la unitatea de hard disk.

4. Scoateti cele patru suruburi care fixeaza unitatea de hard disk pe panoul pentru unitdti.

A ATENTIONARE: Asigurati-va ca nu zgariati placa cu circuite a unitatii hard de disk in timp ce scoateti sau remontati unitatea de hard disk.

5. Glisati unitatea de hard disk in afard spre partea din spate a computerului.

N

suruburi (4) 2| panou unitati

w

cablu de alimentare | 4 | cablu de date

6. Daca inlaturarea unitatii de hard disk modifica configuratia unitatii, asigurati- vé de faptul ca mentionati aceste modificdri in configurarea sistemului
(consultati Configurare sistem).

inlocuirea unititii de hard disk
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1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Verificati documentatia unitatii pentru a verifica daca aceasta este configuratd pentru computerul dvs.
3. Glisati unitatea de hard disk in compartimentul pentru unitdti de hard disk.

4. Aliniati si remontati cele patru suruburi care fixeazd unitatea de hard disk pe panoul pentru unitati.

5. Conectati cablul de alimentare si cel de date la unitatea de hard disk.

6. Verificati toate cablurile pentru a va asigura cd acestea sunt conectate corect si fixate ferm.

7. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

9. Consultati documentatia care insoteste unitatea de hard disk pentru instructiuni despre instalarea oricarei aplicatii software necesare functionarii
unitatii.

10. Verificati dacd existd schimbari in configuratia unitatii accesand configurarea sistemului (consultati Accesarea configurdrii sistemului).

Cititor de carduri media

Inlaturarea cititorului de carduri media

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Tnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).

3. fnléturagi cadrul frontal (consultati inlsturarea cadrului frontal).

4. Deconectati cablul FlexBay USB din conectorul placii de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).
5. Scoateti cele doud suruburi care fixeaza cititorul de carduri media pe panoul pentru unitdti.

6. Glisati cititorul de carduri media in afard prin partea frontald a computerului.

[N

cablu FlexBay USB | 2 | cititor de carduri media (nu este prezent la toate computerele)

w

suruburi (2) 4| panou unitati

inlocuirea cititorului de carduri media

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
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2. Daca se instaleazad un nou cititor de carduri media, inlaturati placa metalica detasabild. Aliniati varful unei surubelnite Phillips cu slotul de pe placa
metalicd detasabild si rotiti surubelnita spre exterior pentru a rupe si a scoate pldcuta metalica.

3. Glisati usor cititorul de carduri media in slotul FlexBay.
4. Aliniati orificiile pentru suruburi ale cititorului de carduri media cu orificiile pentru suruburi ale panoului pentru unitati.

5. Remontati cele doud suruburi care fixeaza cititorul de carduri media pe panoul pentru unitati.

ﬂ NOTA: Asigurati-vé ci cititorul de carduri media este instalat inainte de a conecta cablul FlexBay USB.

6. Conectati cablul FlexBay USB la conectorul placii de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

7. Remontati cadrul frontal (consultati Inlocuirea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice gi porniti-le.

Unitatea optica

Inlaturarea unitatii optice
1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. fnléturati capacul computerului (consultati inl&turarea capacului computerului).
3. Tnléturagi cadrul frontal (consultati inldturarea cadrului frontal).

4. Deconectati cablul de alimentare si cablul de date din partea din spate a unitatii optice.

ﬂ NOTA: Daci nu remontati unitatea opticd in momentul respectiv, deconectati celdlalt capat al cablului de date de pe placa de sistem si puneti-l
aldturi. Puteti utiliza cablul FlexBay USB pentru a instala ulterior o unitate opticd.

5. Scoateti cele doud suruburi care fixeazd unitatea opticd pe panoul pentru unitati.

6. Glisati unitatea optica afard prin partea frontald a computerului.
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[N

cablu de alimentare | 2 | cablu de date | 3| unitate optica

IN

suruburi (2) 5| panou unitati

7. Remontati cadrul frontal (consultati inlocuirea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

10. Configurati unitatile in configurarea sistemului (consultati Optiuni de configurare sistem).

inlocuirea unitatii optice

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Glisati usor unitatea optica prin partea frontald a computerului in compartimentul pentru unitdti optice.

3. Aliniati orificiile pentru suruburi din unitatea opticé cu orificiile pentru suruburi de pe panoul pentru unitati.

4. Remontati cele doud suruburi care fixeaza unitatea opticd pe panoul pentru unitati.

5. Conectati cablul de alimentare si cel de date la unitatea optica.

6. Dacd este deconectat, conectati cablul de date la conectorul placii de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

7. Remontati cadrul frontal (consultati inlocuirea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Consultati documentatia care insoteste unitatea opticd pentru instructiuni despre instalarea oricarei aplicatii software necesare functionarii unitdtii.

10. Verificati dacd existd schimbdri in configuratia unitdtii accesénd configurarea sistemului (consultati Accesarea configurarii sistemului).

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Ventilatoare

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

[ 2

nlaturarea ansamblului ventilator/radiator al procesorului

@ Inlocuirea ansamblului ventilator/radiator al procesorului

@ inliturarea ventilatorului de carcasd

@ Inlocuirea ventilatorului de carcasé

A

A
A
A

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru a preveni producerea unui soc electric, a vatdmarii cauzate de lamele in miscare ale ventilatorului sau de alte vatamari
imprevizibile, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorérile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea ansamblului ventilator/radiator al procesorului

A
A

=

5.

ATENTIONARE: Ventilatorul procesorului impreuna cu radiatorul formeaza o unitate. Nu incercati sa inlaturati ventilatorul separat.

ATENTIONARE: Nu atingeti lamele ventilatorului atunci cand inlaturati ansamblul ventilator/radiator al procesorului. Aceasta ar putea deteriora
ventilatorul.

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati inl&turarea capacului computerului).

Deconectati cablul ventilatorului procesorului de la conectorul plécii de sistem (consultati Componentele placii de sistem).
Tndepértagi cu grija toate cablurile care sunt directionate pe deasupra ansamblului ventilator/radiator al procesorului.

ATENTIONARE: Desi are o protectie din plastic, ansamblul ventilator/radiator al procesorului poate sa fie fierbinte in timpul functionarii normale.
Asigurati-va ca acesta are timp suficient sa se raceasca inainte de a-1 atinge.

Inl&turati ansamblul ventilator/radiator al procesorului.

Inspiron™ 560

a.

Slabiti cele patru suruburi prizoniere care fixeazd ansamblul ventilator/radiator al procesorului si ridicati-l drept in sus.

| 1 I ansamblul ventilator/radiator al procesorului I 2 I cablu ventilator procesor

& NOTA: Este posibil ca ansamblul ventilator/radiator al procesorului de pe computerul dvs. s nu arate exact ca cel prezentat in ilustratia de mai sus.
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Inspiron 570

a. Rotiti manerul de prindere cu 180 de grade in sensul invers al acelor de ceasornic pentru a elibera clema de prindere din suportul proeminent.

b. Rotiti cu grija ansamblul ventilator/radiator al procesorului in sus si inldturati-I din computer. Asezati ansamblul ventilator/radiator al procesorului
jos pe partea superioard, cu pasta de transfer termic orientatd in sus.

N
N

suport clemé de prindere

w

suport proeminent

IN

maner de prindere | 5| ansamblul ventilator/radiator al procesorului

ﬂ NOTA: Este posibil ca ansamblul ventilator/radiator al procesorului de pe computerul dvs. sé nu arate exact ca cel prezentat in ilustratia de mai sus.

Inlocuirea ansamblului ventilator/radiator al procesorului

A ATENTIONARE: La reinstalarea ventilatorului, asigurati-va ca nu prindeti firele dintre placa de sistem si ventilator.

1. Curédtati pasta de transfer termic din partea de jos a ansamblului ventilator/radiator al procesorului.

A ATENTIONARE: Asigurati-va ca aplicati pasta termica noud. Pasta termica noua este foarte importanta pentru asigurarea legaturii termice
adecvate, necesara functiondrii optime a procesorului.

2. Aplicati pasta termicd noud pe partea superioard a procesorului.

3. inlocui;i ansamblul ventilator/radiator al procesorului.
Inspiron 560

a. Aliniati suruburile prizoniere de pe ansamblul ventilator/radiator al procesorului cu cele patru proeminente ale orificiilor metalice de surub de pe
placa de sistem.

b. Strangeti cele patru suruburi prizoniere care fixeazd ansamblul ventilator/radiator al procesorului pe placa de sistem.
ﬂ NOTA: Asigurati-va ca ansamblul ventilator/radiator al procesorului este asezat corect si fixat corespunzdtor.

Inspiron 570

a. Asezati ansamblul ventilator/radiator al procesorului inapoi in suport.
b. Asigurati-vd cd cele doud cleme de prindere sunt aliniate cu cele doud suporturi proeminente.

c. Tineti nemiscat ansamblul ventilator/radiator al procesorului si rotiti manerul de prindere cu 180 de grade in sensul acelor de ceasornic pentru a
fixa ansamblul ventilator/radiator al procesorului.

4. Conectati cablul ventilatorului procesorului la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

5. Remontati capacul computerului (consultati inlocuirea capacului computerului).
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6. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inlaturarea ventilatorului de carcasa

A ATENTIONARE: Nu atingeti lamele ventilatorului atunci cand inlaturati ventilatorul carcasei. Aceasta ar putea deteriora ventilatorul.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Tnléturagi capacul computerului (consultati inldturarea capacului computerului).

3. Deconectati cablul ventilatorului de carcasa de la conectorul placii de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

4. Scoateti cele doud suruburi care fixeaza ventilatorul pe carcasa.

5. Glisati ventilatorul carcasei spre partea frontala a computerului si ridicati-I.
/ =
3
U

;%\

~X

'5}\\1

| 1 I suruburi (2) I 2 I ventilator carcasa

Inlocuirea ventilatorului de carcasi

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Glisati ventilatorul carcasei in pozitie spre partea din spate a computerului.
3. Remontati cele doud suruburi care fixeazd ventilatorul pe carcasa.

4. Conectati cablul ventilatorului de carcasa la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

5. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

6. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Panou frontal 170

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Inldturarea panoului frontal 1/0

@ Inlocuirea panoului frontal 1/0

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura

capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile

panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor

de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea panoului frontal 170

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).

fnléturagi cadrul frontal (consultati Inldturarea cadrului frontal).

A ATENTIONARE: Atunci cand glisati panoul frontal 170 din computer fiti extrem de atent. Lipsa de atentie poate conduce la deteriorarea

conectorilor cablului si a clemelor de ghidare a cablurilor.

4. Deconectati de la conectorii placii de sistem toate cablurile care sunt conectate la panoul frontal 1/0. Retineti amplasarea cablurilor pe masurd ce le
inldturati astfel incat sa le puteti reamplasa corect atunci cand instalati noul panou 1/0.
5. Scoateti surubul care fixeaza panoul frontal 1/0 pe carcasa.
6. Glisati cu grija panoul frontal I/0 in jos si in afara slotului clemei de strangere a panoului frontal I/0.
1| slot clema de strangere panou frontal I/0| 2| cabluri| 3

clema de strangere a panoului frontal I/0

IN

panou frontal 1/0

«

surub

Inlocuirea panoului frontal I/0

A

ATENTIONARE: Aveti grija sa nu deteriorati conectorii de cabluri si clemele de dirijare a cablurilor atunci cand glisati panoul frontal I/0 in slotul
clemei de strangere a panoului frontal I/0.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Amplasati si conectati cablurile deconectate de la conectorii placii de sistem.

Aliniati si glisati clema de stréngere a panoului frontal I/O in slotul clemei de stréngere a panoului frontal I/0.
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4. Remontati surubul care fixeazd panoul frontal 1/0 pe carcasd.

5. Remontati cadrul frontal (consultati inlocuirea cadrului frontal).

6. Remontati capacul computerului (consultati inlocuirea capacului computerului).

7. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Modulele de memorie

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ inldturarea modulului (modulelor) de memorie

@ Inlocuirea modulului (modulelor) de memorie

@ Configuratie de memorie recomandat3

@ Setarea configuratiei de module de memorie Dual Channel

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea modulului (modulelor) de memorie

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).

Localizati modulul (modulele) de memorie pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Apdsatiin afard clema de fixare de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie.

| 1 Iconector modul de memorie |2 Iclemé de fixare

5. Prindeti modulul de memorie si trageti-l in sus.

Dacd modulul de memorie este dificil de scos, slabiti usor modulul de memorie inainte si inapoi pentru a-l inlatura din conectorul sau.

Inlocuirea modulului (modulelor) de memorie

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
2. Apasati in afara clema de fixare de la fiecare capdt al conectorului modulului de memorie.

3. Urmati instructiunile de instalare pentru modulul de memorie (consultati Configuratie de memorie recomandatd).

/\ ATENTIONARE: Nu instalati module de memorie ECC.

4. Aliniati canelura din partea de jos a modulului de memorie cu lamela de pe conectorul modulului de memorie.
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1 decupaje (2) 2 lameld

3 canelura 4 modul de memorie

A ATENTIONARE: Pentru a evita deteriorarea modulului de memorie, apasati modulul de memorie direct in jos in conector in timp ce aplicati forta
egald la fiecare capat al modulului de memorie.

5. Introduceti modulul de memorie in conector pana cand modulul de memorie se fixeaza in pozitie.

Dacé introduceti modulul de memorie corect, clemele de fixare se fixeazd in decupajele de la fiecare capat al modulului de memorie.

| 1 Idecupaje (&) I 2 Iclemé de fixare (fixata in pozitie)

6. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

7. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

Daca apare mesajul care indicd modificarea dimensiunii memoriei, apdsati pe <F1> pentru a continua.
8. Conectati-vd la computerul dvs.
9. Faceti clic dreapta pe pictograma My Computer (Computerul meu) pe desktopul Microsoft® windows® si faceti clic pe Properties (Proprietati).
10. Faceti clic pe fila General.

11. Pentru a verifica dacd memoria este instalatd corect, verificati volumul de memorie (RAM) specificat.

Configuratie de memorie recomandata

La instalarea sau inlocuirea modulelor de memorie, consultati tabelul de mai jos. Pentru localizarea conectorilor modulelor de memorie, consultati
Componentele pldcii de sistem.

Model Un modul Douéa module Trei module Patru module
560 DIMM1 DIMM1 DIMM1 DIMM1
DIMM3 DIMM3 DIMM3
DIMM2 DIMM2
DIMM4
570 DIMM4 DIMM4 DIMM4 DIMM4
DIMM3 DIMM3 DIMM3
DIMM2 DIMM2
DIMM1

Setarea configuratiei de module de memorie Dual Channel

Inspiron 560
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N

Perechea A: pereche compatibild
de module de memorie in
conectorii DIMM1 si DIMM3

N

Perechea B: pereche compatibild
de module de memorie in
conectorii DIMM2 si DIMM4

Inspiron 570

i

Perechea B: pereche compatibild
de module de memorie in
conectorii DIMM2 si DIMM1

2

Perechea A: pereche compatibild
de module de memorie in
conectorii DIMM4 si DIMM3

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Sursa de alimentare

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ inliturarea sursei de alimentare

@ Inlocuirea sursei de alimentare

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementdarile de pe
site-ul www.dell.com, la adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea sursei de alimentare

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).

3. Deconectati cablurile de alimentare cu c.c. de la placa de sistem si de la unitati.

Retineti traseele cablurilor de alimentare cu c.c. sub lamelele din carcasa computerului in timp ce le inldturati de la placa de sistem si de la unitati

. Trebuie
sa directionati aceste cabluri in mod corect atunci cénd le reinstalati pentru a impiedica ciupirea sau ondularea lor.

4. Tnléturagi toate cablurile din clema de fixare de pe partea laterald a sursei de alimentare.
5. Scoateti cele patru suruburi care fixeaza sursa de alimentare de partea din spate a carcasei computerului.

in timp ce apasati pe clema cu prindere rapidd a sursei de alimentare glisati in afard sursa de alimentare si ridicati-o.

N

clema cu prindere rapidd a sursei de alimentare | 2| suruburi (4)

w

sursa de alimentare

IN

comutator de selectare a tensiunii

Inlocuirea sursei de alimentare

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Apdsati pe clema cu prindere rapida a sursei de alimentare si glisati in carcasa noua sursa de alimentare.

& AVERTISMENT: Daca suruburile nu sunt toate remontate si stranse se poate produce un soc electric, deoarece aceste suruburi reprezinta o parte
importanta din impamantarea sistemului.
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3. Remontati cele patru suruburi care fixeazd sursa de alimentare pe partea din spate a carcasei.

ﬂ NOTA: Dirijati cablurile de alimentare cu c.c. sub lamelele carcasei. Cablurile trebuie sa fie directionate corect pentru a impiedica deteriorarea lor.

4. Conectati cablurile de alimentare cu c.c. la placa de sistem si la unitdti.
5. Fixati toate cablurile de clema de fixare de pe partea laterald a sursei de alimentare.

ﬂ NOTA: Verificati de doud ori toate conexiunile cablurilor pentru a va asigura cd sunt securizate.

6. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

A ATENTIONARE: Pentru a evita deteriorarea computerului, asigurati- va ca ati setat comutatorul de selectare a tensiunii la valoarea tensiunii care
se potriveste cel mai bine cu alimentarea de c.a. disponibila in locatia dvs.

7. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

System Setup (Configurare sistem)

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Prezentare generald
@ Accesarea configurérii sistemului

@ Stergerea parolelor uitate

@ Stergerea setdrilor CMOS

@ Reprogramarea sistemului BIOS

Prezentare generala
Utilizati configurarea sistemului pentru:

1A modifica informatiile configuratiei sistemului dupd ce addugati, schimbati sau inldturati orice echipament hardware (de) pe computerul dvs.
1 A selecta sau pentru a modifica o optiune selectabild de utilizator, precum parola de utilizator.

1 A citi volumul curent de memorie sau pentru a selecta tipul de unitate de hard disk instalata.

A ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

A ATENTIONARE: Nu modificati setarile de configurare a sistemului decat daca sunteti un utilizator experimentat al computerelor. Anumite
modificari pot conduce la functionarea incorecta a computerului.

ﬂ NOTA: Inainte de a utiliza System Setup (Configurare sistem), este recomandat s& notati informatiile din ecranul System Setup (Configurare sistem)
pentru referintd ulterioard.

Accesarea configurarii sistemului

1. Porniti (sau reporniti) computerul.
2. Céand apare logo-ul DELL, apdsati imediat pe <F2>.

NOTA: Poate apdrea o eroare de tastaturd atunci cand o tastd este ap&satd continuu pentru o perioadd mai indelungaté. Pentru a evita o
posibild eroare de tastaturd, apasati si eliberati <F2> la intervale egale pana cand apare ecranul de configurare a sistemului.

Dacé asteptati prea mult si apare deja logo-ul sistemului de operare, continuati sd asteptati pand cand este afisat desktopul Microsoft® Windows®,
apoi opriti computerul si incercati din nou.

Ecranele de configurare a sistemului

Lista de optiuni — Acest camp apare in partea superioard a ferestrei de configurare a sistemului. Optiunile din file contin caracteristici care definesc
configuratia computerului dvs., inclusiv hardware-ul instalat, economisirea energiei si functiile de securitate.

Ccampul optiunii — Acest cdmp contine informatii despre fiecare optiune. In acest cAmp puteti s& vizualizati setdrile curente si s3 efectuati modificiri la setdrile
dvs. Utilizati tastele sdgeata dreapta si stdnga pentru a evidentia o optiune. Apasati pe <Enter> pentru a activa optiunea selectatd.

Campul Ajutor — Acest cdmp oferd ajutor specific contextului bazat pe optiunile selectate.

Functii cheie — Acest cdmp este afisat sub cdmpul de optiuni, prezentdnd tastele si functiile acestora in cadrul cdmpului activ de configurare a sistemului.

Optiuni de configurare sistem

ﬂ NOTA: In functie de computerul dvs. si de dispozitivele instalate, este posibil ca elementele prezentate in aceastd sectiune s3 nu apard sau s& nu apard
exact aga cum sunt prezentate.

Inspiron 560

System Info (Informatii de sistem)

BIOS Info (Informatii Bl OS) Afiseazd versiunea BIOS si data.

System (Si sten) Afiseazd numarul de model al computerului.

Service tag (Etichets de service) Afiseazd eticheta de service a computerului dvs.

Asset Tag (Eticheta activ) Afiseaza eticheta de activ a computerului dvs., dacd este prezentd.
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Processor Type (Tip procesor)

Afiseaza tipul de procesor.

Processor L1 Cache (Menorie cache de
nivel 1 a procesorul ui)

Afiseazd dimensiunea memoriei cache de nivel 1 a procesorului.

Processor L2 cache (Menorie cache de
nivel 2 a procesorului)

Afiseazd dimensiunea memoriei cache de nivel 2 a procesorului.

Mermory Installed (Menorie instalat &)

Specificd dimensiunea memoriei instalate.

Menory Avail abl e (Merorie di sponibil g)

Specificd dimensiunea memoriei disponibile.

Mermory Speed (Vitezi nenorie)

Specificd frecventa memoriei instalate.

Menory Technol ogy (Tehnol ogi e menori e)

Specifica tipul memoriei instalate.

Standard CMOS Features (Caracteristici CMOS standard)

Date (Data) Afiseaza data curenta in formatul (ll:zz:aaaa).

Tine (Oa) Afiseazd ora curentd in formatul (hh:mm:ss).

SATA 0 Afiseaza unitatile SATA conectate la conectorul SATA 0.
SATA 1 Afiseazd unitatile SATA conectate la conectorul SATA 1.
SATA 2 Afiseaza unitatile SATA conectate la conectorul SATA 2.
SATA 3 Afiseaza unitatile SATA conectate la conectorul SATA 3.

Advanced BIOS Features (Caracteristici BIOS avansate)

CPU Feature (Caracteristica CPU)

Tehnologie Hyper-Threading — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Activatd implicit)

Intel SpeedStep® — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Activatd implicit)

Virtualization (Virtualizare) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Dezactivatd implicit)

Limit CPUID Value (Valoarea limita CPUID) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Dezactivata
implicit)

CPU XD Support (Suport CPU XD) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Activatd implicit)
Multi Core Support (Suport Multi Core) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Activata implicit)

USB Device Setting (Setare dispozitiv
USB)

1 USB Controller (Controler USB) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivata) (Activata implicit)
USB Operation Mode (Mod operare USB) — HiSpeed; FullSpeed (HiSpeed implicit)

Advanced Chipset Features (Functii chipset avansate)

Onboard Audio Controller (Controler audio
pe placa de sistem

Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

SATA Mbde (Mod SATA)

ATA; AHCI (AHCI implicit)

Onboard LAN Controller (Controler LAN pe
pl aca de sisten)

Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Onboard LAN Boot ROM (ROM pornire LAN pe
pl aca de sisten)

Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Dezactivat implicit)

Boot Device Configuration (Configurare dispozitiv de pornire)

Boot Settings Configuration (Configurare
setari de pornire)

1 Fast Boot (Initiere rapidd) — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivata) (Activata implicit)

1 Tasta Numlock — On (Pornit); Off (Oprit) (Pornit implicit)

1 Keyboard Errors (Erori tastaturd) — Report (Raportare); Do Not Report (Nu se raporteazd) (Raportare
implicit)

Renovabl e Boot Priority (Prioritate
pornire dispozitive anovibile)

Utilizatd pentru a seta prioritatea dispozitivului pentru dispozitive amovibile precum unitati floppy USB.
Elementele afisate sunt actualizate dinamic conform dispozitivelor amovibile conectate.

Hard Disk Boot Priority (Prioritate
pornire unitate de hard disk)

Utilizatd pentru a seta prioritatea dispozitivului pentru unitati de hard disk. Elementele afisate sunt
actualizate in mod dinamic in functie de unitdtile de hard disk detectate.

CD/ DVD Boot Priority (Prioritate pornire
unitate CD/ DVD)

Utilizatd pentru a seta prioritatea dispozitivului pentru unitati CD/DVD. Elementele afisate sunt actualizate in
mod dinamic in functie de unitadtile CD/DVD detectate.

Network Boot Priority (Prioritate pornire
retea)

Utilizatd pentru a seta prioritatea dispozitivului pentru dispozitivele de retea. Elementele afisate sunt
actualizate in mod dinamic in functie de dispozitivele de retea detectate.

USB Boot Priority (Prioritate pornire

Utilizatd pentru a seta prioritatea dispozitivului pentru unitdti USB. Elementele afisate sunt actualizate in

uni t ati USB) mod dinamic in functie de unitdtile USB detectate.

1st Boot Device (Primul dispozitiv de Removable Dev. (Dispozitiv amovibil); Hard Drive (Unitate de hard disk); CD/DVD; Network (Retea); USB;
pornire) Disabled (Dezactivat) (Unitate de hard disk implicit)

2nd Boot Device (Al doilea dispozitiv de Removable Dev. (Dispozitiv amovibil); Hard Drive (Unitate de hard disk); CD/DVD; Network (Retea); USB;
pornire) Disabled (Dezactivat) (USB implicit)

3rd Boot Device (Al treilea dispozitiv de | Removable Dev. (Dispozitiv amovibil); Hard Drive (Unitate de hard disk); CD/DVD; Network (Retea); USB;
pornire) Disabled (Dezactivat) (CD/DVD implicit)

4th Boot Device (Al patrul ea dispozitiv Removable Dev. (Dispozitiv amovibil); Hard Drive (Unitate de hard disk); CD/DVD; Network (Retea); USB;

de pornire)

Disabled (Dezactivat) (Dispozitiv amovibil implicit)

5th Boot Device
de pornire)

(Al cincilea dispozitiv

Removable Dev. (Dispozitiv amovibil); Hard Drive (Unitate de hard disk); CD/DVD; Network (Retea); USB;
Disabled (Dezactivat) (Retea implicit)




Power Management Setup (Configurare gestionare a alimentarii)

ACPI Suspend Type (Tip suspendare ACPI)

S1; S3 (S3 implicit)

Remote Wake Up (Pornire de la distants)

Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

AC Recovery (Recuperare c.a.)

Power Off (Oprire alimentare); Power On (Pornire alimentare); Last Power State (Ultima stare a alimentdrii)
(Oprire alimentare implicit)

Auto Power On (Pornire autonat i)

Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Dezactivat implicit)

Auto Power On Date (Dat& pornire [o]
aut omat &)
Auto Power On Tinme (Or& pornire automats) |0:00:00

BI10OS Security Features (Functii de securitate BIOS)

Set Supervisor Password (Configurare
parol & supervi zor)

Apdsati pe Enter pentru a configura parola de supervizor.

User Access Level de acces

utilizator)

(N vel

No Access (Fard acces); View Only (Doar vizualizare); Limited (Limitat); Full Access (Acces complet) (Acces
complet implicit)

Set User Password (Configurare parol a
utilizator)

Apdsati pe Enter pentru a configura parola de utilizator.

Password Check (Verificare parol &)

Setup (Configurare); Always (Intotdeauna) (Configurare implicit).

Inspiron 570

System Info (Informatii de sistem)

System (Si stem

Afiseazd numarul de model al computerului.

BI G5 Version (Versiune Bl OS)

Indicd numdrul versiunii BIOS si informatii despre data.

Service tag (Etichets de service)

Afiseazd eticheta de service a computerului dvs.

Asset Tag (Eticheta activ)

Afiseazd eticheta de activ a computerului dvs., dacd este prezentd.

Processor Type (Tip procesor)

Afiseaza tipul de procesor.

L2 Cache (Menorie cache de nivel 2)

Afiseazd dimensiunea memoriei cache de nivel 2 a procesorului.

L3 Cache (Menorie cache de nivel 3)

Afiseazad dimensiunea memoriei cache de nivel 3 a procesorului.

Installed Menory (Menorie instal at &)

Specifica dimensiunea memoriei instalate.

Menory Speed (Viteza nenorie)

Specifica frecventa memoriei instalate.

Menmory Technol ogy (Tehnol ogi e nenori e)

Specificd tipul memoriei instalate.

Main (Principal)

System Tine (Ora sisten)

Afiseazd ora curentd in formatul (hh:mm:ss).

System Date (Dat i sisten)

Afiseazd data curenta in formatul (Il:zz:aa).

SATA 0 Afiseazd unitatile SATA conectate la conectorul SATA 0.
SATA 1 Afiseazd unitdtile SATA conectate la conectorul SATA 1.
SATA 2 Afiseazd unitatile SATA conectate la conectorul SATA 2.
SATA 3 Afiseazd unitdtile SATA conectate la conectorul SATA 3.

Keyboard Errors (Erori tastaturi)

Afiseazd erori de tastaturd, daca setarea este Report (Raportare) Setarea implicitd este Report
(Raportare)

Setdri avansate

CPU Feature (Caracteristica CPU)

1 Secure Virtual Machine Mode (Mod masind virtuald securizatd) — Enabled (Activat);
Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)
1 Functia AMD Cool 'N' Quiet — Enabled (Activatd); Disabled (Dezactivatd) (Activata implicit)

Integrated Graphics Configuration (Configuratie 1

grafica integratd)

UMA Frame Buffer Size (Dimensiune buffer cadru UMA) — Automat; 32 MO; 64 MO; 128 MO;
256 MO; 512 MO (Automat implicit)

Integrated Peripherals Configuration (Configuratie 1

periferice integrate)

SATA Operation Mode (Mod operare SATA) — ATA; AHCI (AHCI implicit)

Onboard Audio Controller (Controler audio pe placa de sistem) — Enabled (Activat);

Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

1 Onboard LAN Controller (Controler LAN pe placa de sistem) — Enabled (Activat); Disabled
(Dezactivat) (Activat implicit)

1 Onboard LAN Boot ROM (ROM pornire LAN pe placa de sistem) — Enabled (Activat);

Disabled (Dezactivat) (Dezactivat implicit)

USB Device Setting (Setare dispozitiv USB)

1 USB Controller (Controler USB) — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat
implicit)
1 USB Operation Mode (Mod functionare USB) — High Speed; Full Speed (High Speed implicit)




Num ock Key (Tasta Nuni ock) On (Pornit); Off (Oprit) (Pornit implicit)

Fast Boot (Initiere rapids) Enabled (Activat); Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Alimentare

ACPI Suspend Type (Tip suspendare ACPl) S1(POS); S3(STR) (S3(STR) implicit)

AC Recovery (Recuperare c.a.) Off (Oprit); On (Pornit) Last (Ultimul) (Oprit implicit)

Renote Wake Up (Pornire de la distants) Disabled (Dezactivat); Enabled (Activat) (Activat implicit)
Aut o Power On (Pornire automat ) Disabled (Dezactivat); Enabled (Activat) (Dezactivat implicit)

Security (Securitate)

Unl ock Setup Status (Stare bl ocare configurare) Indica dacd System Setup (Configurare sistem) este blocata sau deblocatd.
Super vi sor Password (Parol & supervi zor) Afiseaza starea parolei de supervizor.

User Password (Parol & utilizator) Afiseaza starea parolei de utilizator.

Change Supervi sor Password (Modificare parol & Permite modificarea parolei de supervizor.

super vi zor)

Boot (Pornire)

NOTA: Elementele afisate sunt actualizate in mod dinamic in functie de dispozitivele detectate.

1st Boot Device (Primul dispozitiv de pornire) Hard Disk (Unitate de hard disk), USB; CD/DVD; Removable (Amovibil); Network (Retea); Disabled
(Dezactivat) (Unitate de hard disk implicit)

2nd Boot Device (A doilea dispozitiv de pornire) Hard Disk (Unitate de hard disk), USB; CD/DVD; Removable (Amovibil); Network (Retea); Disabled
(Dezactivat) (USB implicit)

3rd Boot Device (Al treilea dispozitiv de pornire) Hard Disk (Unitate de hard disk), USB; CD/DVD; Removable (Amovibil); Network (Retea); Disabled
(Dezactivat) (CD/DVD implicit)

4th Boot Device (Al patrul ea dispozitiv de pornire) |Hard Disk (Unitate de hard disk), USB; CD/DVD; Removable (Amovibil); Network (Retea); Disabled
(Dezactivat) (Amovibil implicit)

5th Boot Device (Al cincilea dispozitiv de pornire) Hard Disk (Unitate de hard disk), USB; CD/DVD; Removable (Amovibil); Network (Retea); Disabled
(Dezactivat) (Retea implicit)

Hard Di sk Device (Dispozitiv unitate de hard disk) Specifica prioritatea de pornire a unitatilor de hard disk disponibile.

USB Device (Dispozitiv USB) Specificd prioritatea de pornire a unitatilor USB disponibile.

CD/ DVD Device (Dispozitiv CD DVD) Specificd prioritatea de pornire a unitatilor CD/DVD disponibile.
Renovabl e Device (Dispozitiv amovibil) Specifica prioritatea de pornire a unitatilor amovibile disponibile.
Networ k device (Dispozitiv de retea) Specificd prioritatea de pornire a unitatilor de retea disponibile.

Exit (lesire)

Oferéd optiuni pentru Save Changes and Exit (Salvare modificari si iesire), Discard Changes and Exit (Anulare modificari si iesire) si Load Default Setting
(Incarcare setdri implicite).

Modificarea secventei de pornire pentru pornirea curenta

Puteti utiliza aceasta caracteristicad, de exemplu, pentru a comanda computerului sd porneasca de pe unitatea de CD astfel incat sa puteti rula Dell Diagnostics
de pe Drivers and Utilities media (Suport optic drivere si utilitare), dar doriti ca la terminarea testelor, computerul s3 porneasca de pe unitatea de hard disk. De
asemenea, puteti sd utilizati aceastd caracteristicd pentru a reporni computerul de pe un dispozitiv USB precum o unitate floppy, o cheie de memorie sau o
unitate CD-RW.

1. Dacéd porniti de pe un dispozitiv USB, conectati dispozitivul USB la un conector USB.
2. Porniti (sau reporniti) computerul.

3. La aparitia pe ecran a optiunilor F2 = Setup, F12 = Boot Options (F2 =Configurare, F12 = Optiuni de pornire), apasati pe <F12>.

Dacé asteptati prea mult, iar logo-ul sistemului de operare este afisat, continuati sé asteptati pand la afisarea desktopului Microsoft Windows. Apoi,
opriti computerul si incercati din nou.

Apare Boot Device Menu (Meniu dispozitiv pornire), listdnd toate dispozitivele de pornire disponibile.
4. Utilizati tastele sdgeata sus si jos pentru a selecta dispozitivul de pornire curent si apasati pe <Enter>.
De exemplu, dacd porniti de pe o cheie de memorie USB, evidentiati USB Flash Device (Dispozitiv flash USB) si apdsati pe <Enter>.

NOTA: Pentru a porni de pe un dispozitiv USB, acesta trebuie s poata fi utilizat pentru pornire. Pentru a va asigura ca dispozitivul dvs. poate fi
utilizat pentru pornire, verificati documentatia dispozitivului.



Modificarea secventei de pornire pentru porniri ulterioare

1.

Accesati configurarea sistemului (consultati Accesarea configurarii sistemului).

Utilizati tastele sdgeatd pentru a evidentia optiunea de meniu Boot Device Configuration (Configurare dispozitiv de pornire) si apasati pe <Enter>
pentru a accesa meniul.

ﬂ NOTA: Notati secventa de pornire curentd in caz c& doriti s& o restabiliti.

Apasati tastele sdgeatd sus si sdgeatd jos pentru a parcurge lista de dispozitive.

Apasati pe plus (+) sau pe minus (-) pentru a modifica prioritatea de pornire a dispozitivului.

Stergerea parolelor uitate

A

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati inl&turarea capacului computerului).

Localizati conectorul cu 3 pini pentru resetarea parolei de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

ﬂ NOTA: Amplasarea conectorului pentru parold poate varia in functie de sistem.

Inspiron 560
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4. Scoateti fisa conectorului cu 2 pini din pinii 2 si 3 si fixati-o pe pinii 1 si 2.

5. Porniti computerul, agteptati aproximativ cinci secunde, apoi opriti computerul. Dacd este necesar, apdsati continuu butonul de alimentare pentru a opri
computerul.

6. Scoateti fisa conectorului cu 2 pini din pinii 1 si 2 si remontati-o pe pinii 2 si 3 pentru a activa caracteristica parold.

7. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Stergerea setarilor CMOS

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

ﬂ NOTA: Computerul trebuie sa fie deconectat de la priza electricd pentru a sterge setarea CMOS.

2. Tnlétura;i capacul computerului (consultati inl&turarea capacului computerului).

3. Initializarea setarilor CMOS curente:
a. Localizati conectorul de resetare CMOS cu 3 pini pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).
b. Scoateti fisa conectorului din pinii 2 si 3 ai conectorului de resetare CMOS.
c. Plasatifisa conectorului pe pinii 1 si 2 ai conectorului de resetare CMOS si agteptati aproximativ cinci secunde.

d. Scoateti fisa conectorului $i remontati-o pe pinii 2 si 3 ai conectorului de resetare CMOS.

Inspiron 560
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4. Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

5. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Reprogramarea sistemului BIOS

Este posibil ca sistemul BIOS s& necesite reprogramarea atunci cand o actualizare este disponibild sau cand inlocuiti placa de sistem. Pentru a reprograma
sistemul BIOS:

1. Porniti computerul.
2. Vizitati support.dell.com.
3. Faceti clic pe Drivers & Downloads (Drivere si descarcari).

4. Localizati figierul de actualizare a sistemului BIOS pentru computerul dvs.:

ﬂ NOTA: Eticheta de serviciu a computerului este localizatd pe carcasa, citre partea din spate.
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- Dacd detineti Eticheta de service a computerului:

a. Faceti clic pe Enter a Service Tag (Introducere Etichetd de service).

b. Introduceti Eticheta de service a computerului in cdmpul Enter a service tag: (Introducere Etichetd de service:), faceti clic pe Go (Salt la) si treceti
la etapa 5.

- Dacd nu detineti Eticheta de service a computerului:
a. Faceti clic pe Select Your Product Model (Selectare model produs) din lista Select Your Entry Method (Selectare metoda de intrare).
b. Selectati tipul de produs din lista Select Your Product Family (Selectare familie de produse).
c. Selectati marca produsului din lista Select Your Product Line (Selectare linie de produse).

d. Selectati numarul modelului de produs din lista Select Your Product Model (Selectare model produs).
ﬂ NOTA: Dacj ati ales alt model si doriti sa reluati, faceti clic pe Start Over (Repornire) in partea din dreapta sus a meniului.
e. Faceti clic pe Confirm (Confirmare).
5. Pe ecran va aparea o listd de rezultate. Faceti clic pe B1OS.

6. Faceti clic pe Download Now (Descdrcare acum) pentru a descarca cel mai recent figier BIOS.

Apare fereastra File Download (Descércare fisier).

7. Faceti clic pe Save (Salvare) pentru a salva figierul pe desktop. Fisierul se descarcd pe desktopul dvs.

8. Faceti clic pe Close (Inchidere) daci se afiseazd fereastra Download Complete (Descércare terminatd).

Pictograma figierului apare pe desktopul dvs. si este denumita la fel ca fisierul de actualizare pentru BIOS descarcat.

9. Faceti dublu clic pe pictograma figierului de pe desktop si urmati instructiunile de pe ecran.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Placa de sistem

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Inldturarea plécii de sistem

@ Inlocuirea plicii de sistem

A

A
A
A

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru protectie impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a inlatura
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati echipamentul dvs. daca oricare dintre capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIONARE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie sa fie efectuate numai de un tehnician de service autorizat. Deteriorarile datorate lucrarilor
de service neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantie.

Inlaturarea plécii de sistem

9.

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
Tnléturagi capacul computerului (consultati Inldturarea capacului computerului).

Tnléturagi cardurile PCI si PCI Express de pe placa de sistem (consultati Inl&turarea cardurilor PCI si PCI Express).

fnléturagi ansamblul ventilator/radiator al procesorului (consultati Inldturarea ansamblului ventilator/radiator al procesorului).

fnlaturati procesorul (consultati Inl&turarea procesorului).

fnléturagi modulele de memorie (consultati inldturarea modulului (modulelor) de memorie) si notati ce modul de memorie este inldturat din fiecare
conector de memorie astfel incat modulele de memorie sd poata fi instalate in aceeasi locatie dupd ce placa este inlocuitd.

Deconectati toate cablurile de pe placa de sistem. Retineti amplasarea cablurilor pe masura ce le inldturati astfel incat sd le puteti reamplasa corect
dupa ce instalati noua placa de sistem.

Scoateti cele opt suruburi care fixeaza placa de sistem pe carcasa.

Ridicati placa de sistem si scoateti-o din computer.

Inspiron 560
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| 1 I suruburi (8) I 2| placa de sistem

Inlocuirea placii de sistem

ﬁ NOTA: Comparati placa de sistem inlaturat cu noua placé de sistem pentru a v& asigura c& sunt identice.

1.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

A ATENTIONARE: Asigurati-va cé lamelele de fixare a porturilor nu sunt deteriorate in timpul inlocuirii placii de sistem.

2.

Aliniati cu atentie placa de sistem in carcasd si glisati-o catre partea din spate a computerului.

| 1 I partea din spate a computeruluil 2| lameld de fixare a portului

4.

Remontati cele opt suruburi care fixeazé placa de sistem pe carcasa.

Amplasati si conectati cablurile deconectate de pe placa de sistem.

A ATENTIONARE: Asigurati-va cd ansamblul ventilator/radiator al procesorului este agezat corect si fixat corespunzator.

10.

11.

Remontati procesorul (consultati inlocuirea procesorului).

Remontati ansamblul ventilator/radiator al procesorului (consultati Inlocuirea ansamblului ventilator/radiator al procesorului).

Remontati modulele de memorie (consultati fnlocuirea modulului (modulelor) de memorie).

Remontati cardurile PCI si PCI Express pe placa de sistem (consultati Inlocuirea cardurilor PCI si PCI Express).

Remontati capacul computerului (consultati Inlocuirea capacului computerului).

Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Daca este cazul, reprogramati sistemul BIOS (consultati Reprogramarea sistemului BIOS).
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Inapoi la Cuprins

Prezentare generala din perspectiva tehnica

Manual de service pentru Dell™ Inspiron™ 560/570

@ Vedere din interior a computerului dvs.

@ Componentele plécii de sistem

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranté livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start privind conformitatea cu reglementarile, la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Vedere din interior a computerului dvs.

sursd de alimentare unitate opticad primard

unitate opticd secundara (optional) cadru frontal

cititor de carduri media (optional)

oo |xN

1
3
5| unitate de hard disk
7

placa de sistem suport de fixare a cardului

Componentele placii de sistem

Inspiron 560
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3 | conector ventilator procesor 4 | conector modul memorie
(FAN_CPU) (DIMM1)
5 | conector modul memorie (DIMM2) 6 | conector modul memorie
(DIMM3)
7 | conector modul memorie (DIMM4) 8 | conector resetare parola
(CLR_PSW)
9 | conector de alimentare principal 10 | conector SATA (SATA_O)
(ATX1_POWER1)
11| conector SATA (SATA_1) 12 | conector SATA (SATA_2)
13| conector SATA (SATA_3) 14 | conector al panoului frontal
(FRONTPANEL)
15| conector USB pe panoul frontal 16 | conector USB pe panoul frontal
(F_USB1) (F_USB2)
17 | conector USB pe panoul frontal 18| soclu baterie (BATTERY)
(F_USB3)
19 | conector audio pe panoul frontal 20| slot card PCI (PCI_1)
(FP_AUDIO)
21| slot card PCI-Express x1 22| conector resetare CMOS
(PCIEX1_2) (CLR_CMOS)
23| slot card PCI-Express x1 24| slot card PCI-Express x16
(PCIEX1_1) (PCIEX16)
25| conector ventilator de carcasa
(FAN_SYS)

Inspiron 570

5 ™

18 17 16 15 14 13 12
1 | conector alimentare de 12 V 2 | soclu procesor
(ATX_12V)
3 | conector ventilator procesor 4 | conector modul memorie
(CPU_FAN) (DIMM1)
5 | conector modul memorie (DIMM2) 6 | conector modul memorie
(DIMM3)
7 | conector modul memorie (DIMM4) |8 | conector de alimentare principal
(ATX)
9 | conector SATA (SATA3) 10| conector SATA (SATA2)
11 | conector resetare parold 12| conector al panoului frontal
(CLR_PASS1) (LEDH1)
13| conector SATA (SATA1) 14| conector USB intern (IN_USB2)
15| conector SATA (SATA4) 16 | conector USB intern (IN_USB1)
17 | conector USB pe panoul frontal 18| audio panou frontal (F_AUDIO)
(F_USB1)
19| slot card PCI (PCI1) 20| conector resetare CMOS
(CLR_CMOS)
21| slot card PCI-Express x1 22| soclu baterie (BT1)
(PCIE1X_1)
23| slot card PCI-Express x1 24| slot card PCI-Express x16
(PCIE1X_2) (PCIE16X)




|25

conector ventilator carcasa
(SYS_FAN1)
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